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Resumo: Este trabalho tem como objetivo apresentar o material didatico de apoio em
formato de e-book nomeado Cultural Passport and Translation: Viajando pela Lingua
Inglesa produzido no Programa Institucional de Bolsas de Iniciagédo Cientifica no Ensino
Médio (PIBIC-EM). O e-book aborda as diferentes culturas e variac@es linguisticas de
seis paises que falam a Lingua Inglesa como idioma oficial ou secundario, 0os quais sdo
os seguintes: Africa do Sul, Canada, Jamaica, Inglaterra, Estados Unidos e Australia.
Para a confeccéo da obra foram realizadas pesquisas de natureza bibliogréfica e houve
a elaboracdo de infograficos, tirinhas, flyers, postagens para redes sociais e de
atividades referentes aos paises selecionados para uma melhor compreensao da
proposta pelos bolsistas e professores. Para o aporte teérico foram utilizados autores
das areas de ensino de Lingua Inglesa e de multiletramento (ROJO, 2012, 2013; COPE;
KALANTZIS, 2000, 2009; CRYSTAL, 2003; OLIVEIRA, 2021, FREIRE, 1984, 1986,
1996). Como resultado, os bolsistas aprofundaram seus conhecimentos sobre a
producdo de materiais didaticos e o uso de recursos multimodais no ensino de Lingua
Estrangeira Moderna (LEM).
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1. Introducéao

O projeto de pesquisa do Programa Institucional de Bolsas de Iniciacdo
Cientifica no Ensino Médio (PIBIC-EM) tem como principal objetivo dinamizar as
aulas de Lingua Inglesa (LI) de instituicbes publicas de Ensino Basico e
consequentemente intensificar o interesse e a procura pelo conhecimento do
idioma em foco por parte dos estudantes. Para isso, foi confeccionado um
material didatico no formato de e-book, o qual traz as diferentes culturas e
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variagdes linguisticas de distintos povos que tém a LI como idioma oficial ou
secundario. A producéo abordara seis paises, sendo eles: Africa do Sul, Canada,
Jamaica, Inglaterra, Estados Unidos e Australia.

Devido ao atual cenério pandémico, as reunides e as atividades do grupo
de pesquisa foram realizadas a distancia, via as plataformas Google Meet e
Google Docs e com o auxilio do aplicativo WhatsApp. O projeto do grupo de
pesquisa foi intitulado de Cultural Passport and Translation: Viajando pela Lingua
Inglesa. O trabalho foi desenvolvido pelos bolsistas de Ensino Médio, pelo
professor voluntario e criador do projeto e pela coordenadora responsavel pelo
programa.

2. Objetivo

O objetivo do projeto de pesquisa € produzir um e-book que destaque a
importancia da utilizacdo de materiais didaticos de apoio de Lingua Inglesa de
natureza multimodal em salas de aula de Instituicbes de Ensino Basico (IEB) da
rede publica de ensino. Além disso, o trabalho busca destacar a importancia da
elaboracdo de materiais didaticos em ambiente escolar que abordam aspectos
culturais e globais sobre o ensino de Lingua Inglesa.

Atualmente, o uso da tecnologia dentro da sala de aula torna o ambiente
aberto para uma didatica mais informacional. O uso de materiais multimodais
serve para chamar atencdo dos alunos, o que faz com estes participem
ativamente do processo de ensino-aprendizagem, principalmente durante as
aulas de Lingua Inglesa. Além disso, o0 e-book produzido também trabalha com
a abordagem sobre diversos aspectos culturais, econdémicos e sociais
acompanhados de infograficos, dialogos em forma de tirinhas, charges,
postagens de redes sociais como o Instagram, flyers e algumas ilustracdes,
recursos 0s quais tornam os materiais muito mais atrativos para quem os estuda.

3. Metodologia

A producédo do e-book Cultural Passport and Translation: Viajando pela
Lingua Inglesa foi realizada por meio de pesquisas de natureza bibliografica com
ideias advindas de autores das areas de ensino de Lingua Inglesa e de
multiletramento (ROJO, 2012, 2013; COPE; KALANTZIS, 2000, 2009;
CRYSTAL, 2003; OLIVEIRA, 2021, FREIRE, 1984, 1986, 1996) e pela confeccéo
de infogréficos , flyers, tiras e postagens para redes sociais referentes aos paises
selecionados para a obra, 0os quais apresentam a Lingua Inglesa como idioma
oficial ou secundario. O material didatico de apoio também possui atividades
autorais elaboradas pelos bolsistas, pelo professor voluntario e criador do e-book
e pela coordenadora do PIBIC-EM.

4. Resultados

A partir da realizagcdo do projeto PIBIC-EM obteve-se resultados que
ajudardo estudantes e professores de instituicdes publicas de Ensino Bésico no
ensino e aprendizado da Lingua Inglesa. O e-book Cultural Passport and
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Translation: Viajando pela Lingua Inglesa conta com textos sobre as culturas de
paises anglofalantes e atividades elaboradas de forma interativa. Além disso, no
decorrer do projeto foram produzidos infograficos, flyers e postagens
informativas para redes digitais com o auxilio de plataformas como o Canvas e
o Infopic. Além disso, houve a leitura de artigos e textos académicos para a
introducé&o dos bolsistas a um conhecimento mais aprofundado sobre a producéo
de materiais didaticos e 0 uso de recursos multimodais para o ensino de Lingua
Estrangeira Moderna.

Ademais, os bolsistas contribuiram para a construcdo do e-book,
visualizando resultados positivos para a elaboracdo dos materiais de forma
objetiva e didatica, levando o conhecimento e producédo para a resolucédo dos
materiais ao longo do processo. Desta forma, o programa apresentou resultados
positivos referentes ao processo de elaboracdo de materiais didaticos de apoio
e para as vidas académica e estudantil dos bolsistas, do professor voluntario e
criador da proposta e da coordenadora. Além disso, o estudo gerou a producéo
de infogréficos e postagens interativas como resultados e aprofundou os
conhecimentos linguisticos dos bolsistas devido as analises de textos
académicos no decorrer do projeto.

5. Concluséo

Este trabalho visa mostrar que o projeto desenvolvido pelos alunos, pelo
professor voluntario e mentor do material e pela coordenadora tem como objetivo
abordar a Lingua Inglesa em um contexto globalizado. Assim, é possivel concluir
gue o trabalho busca o conhecimento sobre a Lingua Inglesa por meio de
diversas vertentes didaticas como a pesquisa e a producdo de materiais
didaticos de apoio de vertentes multimodais, o que apresenta resultados para
pesquisas sobre o ensino de LI. A realizacdo desse projeto tem como fim a
producdo de um material didatico de apoio completo com abordagem de varios
ambitos culturais e linguisticos de paises de Lingua Inglesa.

Os bolsistas, o professor voluntério e criador do e-book e a coordenadora
do PIBIC-Ensino Médio saem do programa com uma enorme carga de
aprendizado sobre o idioma em foco e as diferentes culturas de alguns paises
anglofalantes, de modo que possam usar no cotidiano e na atuacao do mercado
profissional. Além do consideravel conhecimento adquirido pela equipe, os
estudantes de instituicdes publicas de Ensino Basico que entram em contato com
0 material de apoio desenvolvido tém a oportunidade de aprender o idioma de
forma ludica e prazerosa.
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